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Gui'ch yaloj bacaa San Juan

Jesucrist runee guialnaban tiblayaa

1 Gui'ch guie naj par gugojnan léjt xcwent Je-
sucrist, bén mal yu' gocli diizd chi gad guidxliuj
gacchaaw. Ma bacaagdiajgan, ma baguiaan ni
beenman, baguiaan laaman zagdxe, ma baqui'
téén laaman con quijb du yaan. Laaman naj bén
runee guialnaban, 2 ma bi'taman loj guidxliuj, ma
baguiaan laaman, dunujn nayajc testiw ragojn
téén 16jt xcwentaman. Laaman naj bén runee
guialnaban tiblayaa, najman bén guzuné Dios di-
izd gocli bi't tééman loj guidxliuj. 3 Zeel rago-
jnan 1éjt ni ma baguiaan ni ma baguiejn téén
din gaquidi tijbzi con dunujn zi'c nayajcan ti-
jbzi con dux Dad ree Dios con xi'nman Jesucrist.
4 Ragojnan léjt nine ree loj gui'ch guie din chu'
luxdoodi zagdxe, zi'c yu' du luxdoon zagdxe.

Rayalyanaabree loj Dios din glitinman dux tolree
perdon
5 Ni ne naj ni baliiti Jesucrist dunujn, yan rago-
jnan léjt guial naj Dios biani, achetczi dol na-
bannéman. 6 Bal yaguie'ch ree nadxu'né' reeman
abi' zunaal gajc ree nejz mal rasquiee ree ad zu-

naalt ree diidxli. L .
7Per bal yunaal ree xbiani Dios zi'c za'man, guial

achet xtolaman, dxel ma nayajc ree tijbzi con du
lasa'ree. Abi'xrejn xi'nman Jesucrist chiquied gra
dux tol ree.
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8 Bal yaguie'ch ree achet dux tol ree yu/,
rasquiee dunuj gajc ree, ad cayguie'ch téét ree
diidxli. 9 Per bal yaxhoobdol reeloj Dios, rayagbee
ree zagdxe guial glitinman ni naman, giiinman per-
don dux tol ree, chiquied tééman gra ni mal yu' du
luxdoo ree. 10 Per bal yaguie'ch ree ad waguieent
ree dol, raguieen reeman zi'c bénrusquiee, ad
raliduladx téét ree xtiiddxaman.

2

Bénrén Dios rayal guzoobaman xtiidxaman
1Xi'n, rucan nine ree par léjt chitéé giitindi dol.
Per bal chu 1éjt riijjn dol, raya'p ree bén guiniee
por dunuj ree loj Dios, laaman naj Jesucrist bén
ad waylijntczi dol. 2 Por xguialgiijtaman naj dux tol
ree perdon, abi' ad dux toltzi ree, né gra xtol ree
bénguidxliuj.

3 Bal razoob ree xtiidx Dios, zian raya'p ree
segur guial ma naguieenbee reeman zagdxe. 4 Per
bal chu réb: “Ninbeen Dios”, abi' ad ruzoob-
taman xtildxaman, rusquieeman, din ad walit
ni rébaman. S5 Per bénruzoob xtiidxaman, di-
idxli rénman laaman con guidib luxdooman, zian
rayagbee ree guial ma nabajnné' reeman. 6 Bén
réb nabannéman Dios, rayal guibanman zi'c guban
Jesucrist.

Bén zinal ree xnejz Dios rén lasa' reeman
7Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, diidx
canin lojdiyan ad diidx cubt reen, xtiidx gajc Jesu-
cristan ni ma biguiejndi diizd yaloj, laagajcanan
canin lojdi yan. & Per canin laa reen zi'c rulii
diidx cuib reen, din por Jesucrist né por 1éjt ma
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rguien guial ma cusa'ndi ni mal abi' zinalidi ni
zagdxe.

9 Bal chu réb zinal xnejz Dios abi' ralen
lasa'man, sta zinalaman nejz mal. 10 Bén rén
lasa' zinalaman xnejz Dios, abi' ma naj nawéég
guial glitin dol laaman gan. 11 Per bén ralen lasa',
nabanman loj nejz mal, ad ragheetaman ban
cheman, din nejz mal guin basa'n laaman zi'c tijb
bénlutia'p.

12 Xi'n, rucan gui'ch guie par léjt, din ma
gojc xtolidi perdon por xguialrniabee Jesucrist.
13Cucannineree parléjt guial najdi bén marignia'
mazri chunin naj Jesucrist. Bén ma yu' gocli diizd
chi gad guidxliuj gacchaaw, cucan ni ne ree par
1éjt bén ma rignia' ta'n chunin naj Jesucrist din
ma beendi gan ad zijntidi ni zééd loj xindxab,
cuca téén nine ree par 1éjt bén qui guzulojri ree
cayignia' chunin najJesucrist din ma niinbeedi dux

Dad ree Dios. ) _ o
14 Bacan nine ree par léjt guial ma rignia'di

mazri chunin naj Jesucrist bén ma yu' gocli diizd
chi gad guidxliuj gacchaaw, baca téén nine ree par
1éjt guial ma rignia'di ta'n chunin naj Jesucrist,
din za'dxi'chidi zinal téédi diidxli xnejz Dios con
guidib luxdoodi, ma been téédi gan ad zijntidi ni
zééd loj xindxab.

15 Ad séébladxidi ni ad najt zagdxe ni rijn ree
bejn loj guidxliuj, bal chu rén mazri ni riga' loj
guidxliuj guie, ad réntaman dux Dad ree Dios, 16din
achetczi ni mal yu' loj guidxliuj guie zééd loj Dios,
ni rajc gajc loj guidxliuj guien, rijn reeman zi'c
naj xixgab dxuudx reeman, rzéébladx reeman gap
reeman gra ni ruguiaa reeman, rijn té€ reeman
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benro' por gra ni rajp reeman. 17 Per guidxliuj
guie yu' dxej nitan con guidib ni mal yu' lojn,
per bén naban zi'c rén Dios rajpaman guialnaban
tiblayaa con laaman.

Yunaal ree ni ngj diidxli

18 Xi'n, rnin lojdi ma zidyob dxej nit guidxliuj,
din ma biguiejndi guial rayal gui't tijb bén su
contr Jesucrist guiéb tééman laaman naj Jesucrist.
Yan zien ree bén ralen laaman ma baltiiloj, zeel
rayaghee ree guial ma zidyob dxej nit guidxliuj.
19 Bén ralen ree Jesucrist, duloj gajc ree brii ree-
man nayajc ree bénrliladx Jesucrist, per diidxliczi
ad najt reeman dux bejn ree, din bal niajc ree-
man dux bejn ree, naya'n reeman duloj ree guial
raliladx ree Jesucrist, per gojc nine din guiguien
guial ad grat reeman naj dux bejn ree. 20 Jesucrist
banee xSprijt Dios lojdi, abi' por laaman gradi ma
ragbee ni naj diidxli. 21 Cucan nine par 1éjt, ad
guial ad ragbeetidi conin naj ni diidxli, cucanan
guial ma ragbeedan, abi' 1éjt ragbee guial ni'qui
tijb ni rusquiee ad zajct gui't loj ni diidxli guin.
22 Yan, ¢chu naj bén rusquiee? Bén rusquiee naj
bén réb guial ad Jesust naj bén guxhaal Dios loj
guidxliuj. Bén réb zian naj zi'cgajc naj bén za'
contr Jesucrist guial ad rliladxtaman Dios ni'qui
xi'mman Jesucrist. 23 Din chutééz bén réb guial ad
najt Jesucrist Xi'n Dios, laaman ad niinbeet dux
Dad ree Dios, per bén réb Jesucrist naj Xi'n Dios né
dux Dad ree Dios niinbeeman.

24 Zeel gol binal diidx ma biguiejndi diizd
guia'xchej chi bililadxidi Jesucrist. Bal chinalidi
diidx guin ree, dxel ziz nabannéquidi dux Dad
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ree Dios con xi'nman Jesucrist. 25 Abi' ni ma réb
Jesucrist guneeman naj guialnaban tiblayaa.

26 Cucan diidx guie ree par 1éjt por ree bén rén
gusquiee 1éjt. 27 Per nabannédi xSprijt Dios, bén
banee Jesucrist, ad riaadxtidi bén guliu 1éjt, din
Sprijt guin gajc ruliiti 1éjt gra, abi' ganax diidxli ad
ni rusquieet, zeel gol gubajn zi'c rniabeeman din
gusnuu gaquidi tijbzi con Jesucrist.

28 Yan rnin lojdi xi'n, gol binal xnejz Jesucrist,
chitéé yadxeb ree chi guliitilojman, ad zaya'nxtu
téét ree lojman chi gui'taman. 29 Léjt ragbee guial
rijn Dios zi'c rayal, ragbee téédi guial graczi ree
bén riijn zi'c rayal, laa reeman naj xi'n Dios.

3

Bén naj ree xi'n Dios

1 Gol been xgab, plact rén dux Dad ree Dios
dunuj ree, zeel baléé dulaj ree xi'n Dios, abi'
waliczan nayajc ree xi'nman. Per bén ad zinalt
ree xnejz Dios ad niinbeet reeman dunuj ree zi'c
xi'mman, din ad niinbeet reeman laaman. 2 Gradi
compniar raliduladx ree Jesucrist, rénan 1€jt, rnin
lojdi: Ma nayajc ree xi'n Dios, majsi ad rayagheet
ree xhienaag yayajcree chigui't Jesucrist stijb, per
raya'p ree segur guial yayajc ree zi'c najman, din
xt nadxel yaguiaa ree diidxliczi xhienaag najman.
3Gracziree bénrliladx guial gac zian, riijn reeman
naguiejn guiban reeman naya delant loj Dios zi'c
laaman, guial achet xtolaman.

4 Per graczi ree bén ad zinalt ni rniabee Dios,
cayujn reeman dol, din dol naj guial ad rijnt
reeman ni rniabeeman. > Léjt ragbee guial bi't
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Jesucrist loj guidxliuj din chiquiedaman xtol ree
bejn, abi'laaman ad guyutczi dxej ad yu' téét dxej
nijnman dol. 6Zeel bén naj ree tijbzi con laaman
rijn reeman naguiejn ad rujnt reeman dol, per
graczi bén rijn dol zianczi ad wayignia't reeman
chu najman, ad waylinbee téét reeman laaman.
7Xi'n, ganin 1&jt, ad bal tiébidi chu gusquiee 1éjt, din
bén cayiijn nirén Dios,laaman naya delant lojman
zi'c naya Jesucrist delant lojman. 8 Per bén yu' 10j
dol xbejn xindxaban, din xindxab rijn dol diizd
yaloj, abi' Jesus Xi'n Dios bi'taman loj guidxliuj
par zianczi din gulnman gan loj xguialrniabee
Xindxab.

9Zeel ni'qui tijb ree bén ma zinal xnejz Dios ad
rusnuutri rijn dol, din ma nabannéman Dios, ad
rayal téétri glilinman dol din ma najman Xi'nman.
10 Laa rguien gajc chu reenin naj xi'n Dios chutéé
reenin naj xi'n xindxab, din chutééz ad rijnt nirén
Dios ad rén téét lasa'man, dxel ad najtaman xi'n
Dios.

Rayalyayén du lasa' ree

11 Abi' 1éjt ma biguiejndi xtiidx Dios diizd
guia'xchej guial rayal yayén dulasa' ree. 12 Ad
rayalt yaguieen ree zi'c been Cain, cwéjbaman gun-
abeexindxablaaman, zeel bagijt bijchaman. Cain
been zian, din beenman ganax ni mal, guidad
bijchaman been ni zagdxe.

13 Zeel gradi compniar raliduladx ree Jesucrist,
ad gagdxadi bal yalen ree bénguidxliuj 1€jt guial ma
zinalidi xnejz Dios. 14 Dunuj ree rayaghee guial
ad nayajct ree zi'c bengtt par laaman, ma raya'p
ree guialnaban delant lojman, guial rayén du lasa'
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ree. Per bén ad rént lasa', sta najman zi'c bengit
par Dios. 15 Graczi bén ralen lasa' najman zi'c
bén rugijt bejn, abi' 1€jt ragbee, tijb bén rugtjt
bejn ad rajptaman guialnaban tiblayaa delant loj
Dios. 16 Ma rayagbee ree conin naj guial rén lasa',
guial gujt Jesucrist por dunuj ree, yan ziangajc
dunuj ree rayal yayén dulasa' ree xt yayéjt ree
por laa reeman. 17 Per bal chu tijb dunuj ree ad
riaadxt xhienin loj guidxliuj guie abi' ruguiaaman
tijb bén cayaadx laan abi' ad rijjntaman laaman yu-
dar, dxel, ;xhienaag guiébaman guial rénman Dios?
18 Xi'n, ganin 1éjt, ad con diidxtizi yaguie'ch ree
guial rayén dulasa' ree, rayal guiguien guial rayén
dulasa' ree por ni raguieen ree.

Raya'p ree segur guial za' né Dios dunuj ree

19 Zian rayagbee ree cayzoob ree xtiidx Dios,
abi' raya'p ree segur guial cayguieen ree ni rayal
yaguieen ree delant lojman. 20 Per bal cayguieen
ree zian abi' sta raghee du luxdoo ree guial ad
cayguieent ree zi'c rayal, rayal yayagbee ree guial
Dios naj mazri benro' guial duloj ree, abi' laaman
ragbee gra. 21 Zeel zi'c rénan 1&jt rnin lojdi, bal
raghee du luxdoo ree guial cayguieen ree ni za-
gdxe, dxel raya'p ree segur guial cayguieen ree ni
zagdxe delant loj Dios. 22 Laaman gunee graczi ni
yanaab reelojman guial razoob ree xtiidxaman ni
rniabeeman, abi' raguieen ree naguiejn raguieen
ree ni ruladxaman. 23 Ni ne naj ni rniabeeman
yaguieen ree guial yaliduladx ree Jesucrist naj
Xi'mman yayén téé dulasa' ree zi'c gunabeeman
dunuj ree. 24 Bén riijn ree ni rniabee Dios, laa ree-
man nabanné Dios abi' Dios nabanné laa reeman,
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rayagbee téé ree guial za'man con dunuj ree por
xSprijtaman bén baneeman duloj ree.

4

Bén ad rliladxt Jesucrist ad yu't xSprijt Dios lux-
dooman

1Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, rénan
1éjt, rni téén lojdi: ad rliladxidi chutééz bén réb
rnieeman xtiidx Dios. Yaloj xgaj gol goghbee za-
gdxe bal wali reeman xtiidx Diosan rniee reeman
o ad laatanan ya, din loj guidxliuj guie ziza zien
ree bén rusquiee, réb reeman rniee reeman Xti-
idxaman. 2 Yan din gagbeedi chu reenin rniee
xtiidx Dios: Laa reeman naj bén rliladx guial Jesu-
crist bi't zi'c bénguidxliuj. Bén rliladx ree zian yu'
xSprijt Dios luxdoo reeman. 3 Per bén ad rliladxt
ree zian ad yu't xSprijtaman luxdoo reeman, laa
reeman naj bén ralen Jesucrist. Ma biguiejndi
guial rayal gui't tijb bén su contr laaman. Abi'
diizd yan ma za'sprijt guin guidxliuj, zeel zien ree
bén ralen Jesucrist ma yu'loj guidxliuj guie.

4 Per 1éjt xi'n ma najdi xi'n Dios, guidad ree
bén ralen Jesucrist ad zajct giiiin reeman 1éjt gan,
din mazri naroob guialrniabee ca' bén nabanné
1éjt guial loj bén nabanné bén zinal ree nejz mal
loj guidxliuj guie. 5 Bén za' ree contr Jesucrist
rijn reeman xgab tijbzi ni riga' loj guidxliuj guie
rniee reeman, guidad ree bén ad rliladxt Jesucrist
rijncwent reeman ni réb reeman. 6 Per dunuj ree
ma nayajc ree xbejn Dios, abi' bén ma ntinbee ree
Dios rucaagdiajg reeman ni ranee ree, guidad ree
bén ad niinbeet Dios ni'quid rijncwentt reeman ni
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ranee ree, zian rayagbee ree chu nabanné xSprijt
Dios bén ruliii dunuj ree diidxli chutéénin na-
banneé sprijt ni ruliiti ganax ni rusquiee.

Rén Dios dunuj ree

7 Rénan léjt, rnin lojdi rayal yayén dulasa' ree,
din guialrén lasa' zé€d loj Dios. Gra bén rén lasa'
naj xi'n Dios niinbee té€ reeman laaman. 8 Abi' bén
ad rént lasa' ad waytnbeetaman Dios, din guialrén
lasa'zéédloj Dios. 9 Baliiti Dios guial rénman dunuj
ree, din majsi tijbzi xi'nman Jesucrist, guxhaala-
man laaman guidxliuj din yaya'p ree guialnaban
delant loj Dios por laaman. 10 Rén Dios dunuj ree.
Ad dunujt ree bayén laaman, yaloj laaman guyén
dunuj ree, zeel guxhaal xi'nman Jesucrist persi
gljtaman por dux tol ree, zeel ma yu' perdon par
dunuj ree. 11 Rénan 1éjt, zeel rnin lojdi, zi'c rén
Dios dunuj ree, ziangajc rayal yayén dulasa' ree.
12 Majsi achut waguiaa laaman, per bal rayén du-
lasa' ree, nabanné'qui ree Dios, abi' diidxli rayén
reeman.

13 Dunuj ree rayagbee guial nabanné' reeman
abi' laaman za' con dunuj ree, din ma banee
xSprijtaman duloj ree. 14 Abi' dunuj gajcan
baguiaa ragojn téén guial guxhaal Xi'n Dios loj
guidxliuj guie persi gljtaman por Xtol gra ree
bejn. 15 Chutééz réb guial Jesucrist naj Xi'n Dios
nabannéman Dios, abi' Dios nabanné laaman.
16 Dunuj ree rayagbee raliladx téé ree guial rén
Dios dunuj ree. Por laaman zééd guial rayén
dulasa' ree. Abi' bén rén lasa' nabannéman Dios,
guidad Dios nabanné laaman.
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17 Bal wali rayén ree Dios zi'c rénman, ad najtan
ni yadxeb ree dxej giiin xguialguxtisaman, din
ma nayajc ree tijbzi con laaman, zi'c naj Jesucrist
tijbzi con laaman. Din guidib dux guialnaban
ree nabanné' reeman loj guidxliuj guie. 18 Bén
rén Dios, ad rdxebtaman, din bén rén laaman
diidxli, ad rdxebtraman, per bén ad rént laaman
rdxebaman, din rijnman xgab casti ni yayalaman,
zeel bal chu rdxeb, ad walitaman rénman laaman.
19 Dunuj ree rayén Dios, din yaloj laaman guyén
dunuj ree. 20 Bal yu' bén réb: “Rénan Dios”,
abi' ralen lasa'man, rusquieeman. Din bal id
rénlasa'man bén ruguiaaman, ;xhienaag guiénman
Dios bén ad waguiaataman? 2! Laagajcaman na:
Bén rén Dios rayal guién lasa'man.

)

Guial raliduladx ree Jesucrist zeel raguieen ree
gan loj ni mal
1 Graree bén rliladx guial Jesus naj bén guxhaal
Dios, laa reeman naj ximman. Bal chu rén dux
Dad ree Dios, né gra ree xi'nman rénman. 2 Chi
rayén ree Dios raguieen téé ree ni rniabeeman,
dxelrayagbee ree guial rayénree gra ree xilmman.
3 Guial guién bejn Dios naj guial giitinman ni rni-
abeeman. Abi' ad nawéégt naj guial giiinman ni
rniabeeman, 4 din gra bén naj xi'mman ma rijn
gan loj ree ni mal yu' loj guidxliuj guie. Abi' guial
raliduladx ree, zeel ma raguieen ree gan loj ree ni
mal guin. 5 Bén rliladx guial Jesus naj Xi'n Dios,
tijbzi laaman zajc giiiin gan loj ree ni mal yu' loj
guidxliuj.
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Niruliiti Dios dunuj ree xcwent Jesucrist

6Jesucrist bi't loj guidxliuj, gurobnijsaman gux-
hie' téé xrejnman loj crijz. Ad gurobnijstzaman,
né guxhie' xrejnman. XSprijt Dios naj testiw,
laaman ru diidxli xcwent ree nine.
7 Choon testiw yu' xanyabaa: xDadaman Dios,
Jesucrist né xSprijt Dios, guiyon reeman naj tijbzi
Dios.
8Yu'téé choon testiw loj guidxliuj: XSprijt Dios, né
guial gurobnijs Jesucrist con ni guxhie' Xxrejnman
loj criijz, guiyon reen ru diidx tijbzi.
9 Bal raliduladx ree ni na ree bejn, mazri rayal
yaliduladx ree ni na Dios xcwent xi'nman Jesu-
crist, din xtiidxaman mazrilasajcan. 19Bénrliladx
Xi'n Dios, laaman rliladx ni réb Dios Xcwentaman.
Per bén ad rliladxt laaman, rijnman Dios zi'c bén
rusquiee, din ad rliladxtaman ni rébaman xcwent
Xi'mman. 11 Abi' ni rébaman naj guial ma banee-
man guialnaban tiblayaa duloj ree, guialnaban
guin zééd por ximman. 12Bén za'né Xi'n Dios tijbzi,
laaman naban tiblayaa delant loj Dios, per bén ad
za'nét laaman tijbzi, laaman ad ca't guialnaban
guin.

Nibigra caloj gui'ch guie
13 Cucan nine ree par 1éjt najdi bén rliladx Jesu-
crist Xi'n Dios din gagbeedi guial ma ca'di guialna-
ban tiblayaa delant loj Dios.
14Rayaghee ree zagdxe: chi yanaab ree xhienin
lojman, rijncwentaman dunuj ree, bal yanaab ree
zi'c rénman. 15 Bal rayaghbee ree rijncwentaman
dunuj ree chi ranaab ree xhienin, ziangajc rayag-
bee ree zagdxe guial guneeman ni ranaab ree.
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16 Bal chu dunuj ree rayagbee guial tijb dunuj
ree cayguieen dol ni zajc gac perdon, rayal
cwedxaman Dios por laaman zian gudéé Dios
guialnaban tiblayaa lojman, bal zajc gac dol guin
perdon. Yu' dol ni ad zajct gac perdon, abi' ad
canitan guial cwedxidi Dios por bén riijn dol guin.
17 Graczi ni mal naj dol, per yu' dol ni zajc gac
perdon.

18 Rayagbee ree guial bén ma naj ree xi'n Dios
ad rusnuutri rijn reeman dol, din Jesucrist Xi'n
Dios naj bén rniaj laa reeman, abi' xindxab ad
zajctri nabeex laa reeman. 19 Rayagbee ree guial
nayajc ree xbejn Dios, per ree bénguidxliuj, bén
ad najt ree xbejn Dios, xindxab rniabee laa ree-
man. 20 Rayaghbee téé ree guial Jesucrist Xi'n
Dios ma bi'taman loj guidxliuj guie, guxhalaman
dux quiarguiejn ree, persi baguieenbee ree bén
naj quijb Dios. Yan nadxu'né' reeman tijbzi por
Xi'mman Jesucrist. Tijbzi laaman naj Dios, por laa
tééman yu' guialnaban tiblayaa. 21 Xi'n, gol gojp
cudad chitéé chinalidi ni naladx ree bejn naj Dios.
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